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Dati relativi ad 1 irrigatore
Values for a single sprinkler
Données pour 1 arros. tout seul

Datos para cada rociador
technische Daten für

Einzelberegner

Disposizione degli irrigatori in rettangolo
Rectangular pattern of irrigators

Arroseur en rectangle
Aspersores en rectángulo

Disposition der rechteckigen Wasserbestäuber

Disposizione in triangolo
Triangular pattern
Arroseur en triangle

Aspersores en triángulo
Rechteckposition

Irrigatore di grande portata per alte
e medie pressioni; ruota a velocità
costante a giro completo e a settori di
ampiezza variabile. E' dotato di ugelli
intercambiabili e di un rompigetto
regolabile ad interferenza fissa o
intermittente, che consente una fine
polverizzazione del getto. Per la soli-
dità, la leggerezza e l'eccellenza delle
prestazioni, é l'irrigatore più versatile
della serie, potendo adattarsi a qual-
siasi tipo di impianto, mobile o fisso ed
a qualsiasi tipo di coltura, intensiva od
estensiva. Viene impiegato con ottimi
risultati per l'irrigazione soprachioma
di frutteti, vigneti e vivai di grande
estensione.

Sprinkler of great discharge for high
pressure systems, rotaring at uniform
speed over a full or part circle. It is
equipped with various interchangeable
nozzles and an adjustable jet-breaker,
which provides a light and uniform
rainfall all over the watered area. For
its strenght, its lightness and its good
performance, it is the most versatile
raingun of the series, being, in fact,
suitable for any installation, both
portable and permament, and for all
kinds of cultivation.

Hochdruck - Beregner mit größer
Tragweit. Funktioniert mit
gleichförmiger Geschwindigkeit
rotierend entweder Sektorweise oder
Kreisbildend. Er besitz einen
speziellen Strahlbrechter um die
bestmögliche Wasserverteilung zu
gewährleisten. Seine Dimensionen
sind für mittlere Anlagen gedacht.

Arroseur à grand débit pour des
installations à haute pression, à
rotation uniforme circulaire et à
secteur. Il est fourni de buses
interchangéables et d'un brise-jet
réglable qui assûre une parfaite
distribution de l'eau sur toute la surface
arrosée. Pour sa légéreté, sa
resistance et sa versatilité, on peut
l'employer dans toute sorte
d'installation, pour l'arrosage d'une
grande varieté de cultures, soit
intensives qu' extensives.

Peso netto
Net weight
Poids net
Peso neto
Net gewicht

Dimensioni imballo
Packing size
Dimensions de l'emballage
Dimensiones del embalaje
Packung

9,5

102x25x28

Misura/flangia di attacco
Connection/size flange
Mesures/bride de raccord
Medidas/brida de conexión
Maß/Anschlussflansch

mm

kg

cm

72x116

Big River

Aspersor de gran capacidad para
altas y medias presiones; gira  a
velocidad constante con vuelta com-
pleta y con sectores de extensión
variable. Està provisto de toberas
intercambiables y de un quebrachorro,
con regulación a interferencia fija o
intermitente, que permite una sutil
pulverización del chorro. Por su
solidez, su ligereza y sus prestaciones
excelentes es el regador más versátil
de la serie, pudiendo adaptarse a
cualquier tipo de instalción, móvil o
fija y a cualquier tipo de cultivo, inten-
sivo o extensivo. Se emplea con
óptimos resultados el la irrigación
sobre-carrujo de huertos, viñedos y
viveros de gran extensión.
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789
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5976
4736
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7020
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20 .78

24 15/16

26 1

28 1.10

BOCCAGLI DISPONIBILI - AVAILABLE
NOZZLES - BUSES DISPONIBLE - TOBERAS
DISPONIBLE - DÜSEN SIND VERFÜGBAR

Ø 16 ÷ 30 mm

Cod. 10003

Distanza fra 2
ali piovane contigue
Distance between

2 contiguous
pipelines

Distance entre 2
conduites de pluie
Distancia entre 2

alas de lluvia
contiguas

max. Distanz zwischen zwei
nebeneinander-liegenden Rohren

22 .86
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Pezzi di ricambio: Ordinando pezzi di ricambio, specificare sempre il tipo
di irrigatore e il numero di codice.
Spare parts: When ordering spare parts, please specify type of sprinkler
and code number.
Pieces de rechange: Specifier toujour le modele d'arroseur et le numero de
code.
Piezas de recambio: Solicitando piezas de recambio, especificar siempre
el tipo de aspersor y el número de codice.
Ersatzteile: Immer der typ des regners und die zahl der position einzeln.

Dati, pesi e misure non sono impegnativi per la Ditta costruttrice che si riserva di apportare
modifiche a sua discrezione.
Data, weights and dimensions are not binding for the manufacturer, who reserves the
right to bring changes as he sees fit.
Les données, poids et dimensions ne sont pas engageantes pour la Maison constructrice, qui
se réserve le droit d'apporter toutes modification à sa discrétion.
Datos, pesos y medidas no son empeñativos para la Empresa constructora que se
reserva el derecho de aportar modificaciones a su discrección.
Die Daten, die Gewichten un die Mäße sind  nicht verbindlich für den Konstrukteur, der das
Recht hat, die Änderungen zu bringen.

CODICE N.
PZ.

N.
DIS. DENOMINAZIONE MATER.
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1
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43
1
1
1
1
1
1
1
1
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1
1
1
1
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
3
1
1
1
1
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1
02
03
4
5
6
7
8
9

010
010a

11
12

12a
13
14
15
17
18

019
21

21a
22
23
24
25

25a
26

26a
27
28
29
30
31
32
33

034
35

35a
36

36a
037
38

38a
39

Carter
Corpo corona
Anello basameto
Anello U 90x76x8
Reggispinta
Sfere 1/4"
Anello seeger Ø 78
Anello base
Vite senza fine carter
Bronzina filettata
Bronzina interna
Testata
Tubo lancio
Ghiera al tubo lancio
Spine elastiche 3x18
Tubo secondario
Anellino O ring
Boccaglio secondario
Ghiera boccaglio
Rompigetto
Leva rompigetto
Vite M 6x10 T.E.
Camme
Registro camme
Controdado
Registro fisso
Spina elastica 2x14
Vite M 8x50 T.E.
Dado M 8x8
Rondella 8x17
Trasmissione
Tubo di guaina
Molla rompigetto
Pignone Z 18
Pignone Z 11
Albero trasmiss. completo
Bussola albero
Tappo
Rondella p. tappo
Boccaglio
Guarnizione
Supporto
Perno testina
Spina testina 3,5x11,8
Cuscinetto 25x52x15 (6205)

alluminio
alluminio
alluminio
gomma
ottone
acc. inox
acciaio
delrin
acc. C40
ottone
ottone
alluminio
alluminio
ottone
acciaio
anticor.
gomma
ottone
ottone
ottone
ottone
acciaio
ottone
ottone
ottone
ottone
acciaio
acciaio
acciaio
ferro
ferro traf.
ferro
acc. inox
ottone
ottone
acc. inox
ottone
ottone
fibra
nylon
gomma
kaiem
acciaio
acciaio
acciaio

CODICE N.
PZ.

N.
DIS. DENOMINAZIONE MATER.CODICE N.

PZ.
N.

DIS. DENOMINAZIONE MATER.

30070
10077
10080
30075
30076
30077
30078
30079
30597
10394
10395
30083
20022
30084
30208
20094
30085
30125
30056
10090
30090
30091
30092
30093
30094
30095
30096
30229
30232
30230
20024
20025
30059
30098
30099
10083
10401
30102
30103
30063
30064
10411
30106
30196
30198

30207
30108
30109
30110
30169
30192
30193
30182
30191
10378
10293
30112
30190
30628
30201
30199
30200
30113
30204
30184
30114
30115
30116
10087
30118
20119
30219
30120
30202
30220
30121
30233
30231
30187
30618
30233

10056
10061
10365

3010448
3010450

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
4
4
2
1
1
1
1
1
5
4
3
1
1
1
1

1
1
1

1
1

41
41a
42
43
44
45

45a
46
47

048
049
50
51
52
53
54

54a
55
56
57
58
59
60

061
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
74
76

021
044
045

36 i
36b

Quarcella testina
Pastiglia
Ingranaggio testina
Grano M. 8x12 T.I.P.P.
Testina
Perno pignone
Spina
Bussolina testina
Corona dentata alla turbinetta
Quarcella con bronzina
Bronzina di custodia
Turbinetta
Bronzina cieca
Vite senza fine turbinetta
Cavallotto
Vite M 4x35 T.E.
Dado M 4x4
Molla scatto
Coperchio V
Levetta inversione
Grano 8x16 T.I.P.C.
Tiranti
Dadi M 10x6
Coppiglie
Grano M 8x14 T.I.P.C.
Guarnizione 136x84x4,5
Grano speciale
Coperchio
Rullino 2,5x19,8
Vite M 3x10
Dado M 10x10
Ingrassatori 6 MA
Ingrassatori 10 MB
Grano M 6x10 T.C.P.C.
Spina elastica fiss. cappellotto
Ingrassatore 6 MA

Leva completa
Testina completa
Pignone completo

Boccaglio inclinato
Boccaglio gomma

alluminio
nylon
ottone
acciaio
alluminio
ferro cem.
acciaio
ottone
B 14
alluminio
B 14
alluminio
B 14
acc. CE2
ottone
acciaio
acciaio
acc. arm.
nylon
ottone
acciaio
acciaio
ferro
acc. arm.
acciaio
gomma
acciaio
nylon
acciaio
ferro
ferro
acciaio
acciaio
acciaio
acciaio
acciaio

nylon
gomma


